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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Tilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA samkvzaemt a-lio 2001/EES/43/01
1. mgr. 4. gr. gerdarinnar sem um getur i lio 64a i XIII. vidauka
vido EES-samninginn (reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga a0 flugleioum
innan bandalagsins)

Ny dkvzedi um azetlunarflug 4 leidinni milli Fagernes og Osléar
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu

1.INNGANGUR

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (http://europa.eu.int/eur-lex/en/lif/dat/
en_392R2408.html) hafa norsk stjornvold akvedid ad hefja datlunarflug fra 1. april 2002 samkvamt
skyldu um opinbera pjonustu 4 eftirfarandi leio:

Fagernes — Oslo v. v.
2. SKYLDAN UM OPINBERA PJONUSTU FELUR EFTIRFARANDI [ SER:

2.1 Ldagmarkstioni flugferda, scetaframbod, leioarval og timadcetlanir
Skilyrdin gilda allt 4rid. A badum leidum gildir skylda um daglegt flug nema 4 laugardégum.

Tioni flugferda:
. A0 minnsta kosti tveer ferdir daglega fram og til baka fra manudegi til fostudags og ad minnsta kosti
ein ferd fram og til baka 4 sunnudégum.

Sezetaframbod:

. A badum leidum skulu ad minnsta kosti 150 sati alls standa til boda fra manudegi til fostudags og
a0 minnsta kosti 15 sati 4 sunnudogum.

. Effjoldi nyttra s&eta 4 timabilinu 1. jantiar — 30. jini eda 1. agist — 30. ndvember fer yfir 70 prosent
af setaframbodi skal flugrekandi auka sataframbod i samreemi vid reglur sem samgoénguraduneytio
melir fyrir um og upplysingar i vidauka vid pessa tilkynningu.

. Ef fjoldi nyttra seta 4 timabilinu 1. jantiar — 30. juni eda 1. agast — 30. névember er undir
35 prosentum af setaframbodi er flugrekanda heimilt ad draga Gr staframbodi i samrami vid
reglurnar sem samgonguraduneytid melir fyrir um i vidauka vid pessa tilkynningu.

Leidarval:
. Tilskilid flug skal vera 4n millilendingar.

Timaazetlanir:
Taka skal mid af almennri eftirspurn eftir flugi.

Ennfremur gildir eftirfarandi um tilskilid flug frd manudegi til fostudags:

. Brottfor fra Fagernes skal vera eigi sidar en kl. 8.00 og milli kl. 16.00 og 17.00
. Brottfor fra Osl6 skal vera milli k1 9.00-9.45 og 17.00-18.00.
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2.2 Gero loftfars
Fyrir tilskiliod flug skal nota loftfar sem skrad er fyrir minnst 15 farpega.

Athygli flugrekenda er sérstaklega vakin & sérstokum taekniskilyrdum og skilyrdum til athafna 4
flugvollunum. Unnt er ad fa nanari upplysingar hja:

Luftfartstilsynet (Civil Aviation Authority), Postboks 8050 Dep, N-0031 OSLO, simi: +47 23 31 78 00

2.3 Fargjold

. Héamarksgrunnfargjald (sveigjanlegt) adra leid ma & rekstratimabilinu fra 1. april 2002 —
31. mars 2003 ekki fara yfir 755 NOK, a0 fratoldum virdisaukaskatti og vorugjaldi 4 farpegatlug
(http://www.toll.no/regelverk/avgiftsrundskriv/).

. Flugfélagio skal eiga adild ad flugskiptasamningum sem gilda um innanlandsleidir 4 hverjum tima og
bjoda afslaetti samkvaemt peim samningum.

. Félagslegir afslettir skulu bodnir samkvaemt venju.

2.4 Samfelld pjonusta
Fjoldi flugferda sem er aflyst af 4steedum sem haegt er ad rekja beint til flugrekanda ma 4 arsgrundvelli ekki
fara yfir 1,5 prdsent af fyrirhugudu flugi.

2.5 Samstarfssamningar
Um atbod sem takmarkar adganginn ad leidinni milli Fagernes og Osloar v.v. vid eitt félag gilda eftirfarandi
skilyrdi:

Fargjold:

. Oll fargjold vegna tengiflugs til eda fra 6dru flugi skulu bodin 4 ssmu kjorum fyrir 611 félog. Undanpaga
er gerd fyrir fargjold vegna tengitlugs til eda fra 60ru flugi sem annar tilbodsgjati annast, ad pvi
tilskildu a0 fargjaldio fari ekki yfir 40% af sveigjanlega gjaldinu.

. Ekki er haegt a0 vinna sér inn eda taka Gt bonusstig fra tryggdar-/bonusdaetlunum a flugleidunum.

Skilyrdi vegna framhaldsflugs:

. Oll skilyrdi sem flugfélag setur vegna framhaldsflugs med farpega til eda fra flugi annarra flugfélaga,
a0 medtdldum timanum sem fer i ad skipta um flug og innritun 4 midum og farangri, skulu hlutlaeg
0g 4n mismununar.

3.ANNAD

bessar skyldur um opinbera pjonustu koma i stad peirra sem voru birtar fyrir leidina 4 milli Fagernes og

Osloar v.v. { Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 340 fra 27. névember 1999 og EES-vidbzti vid

Stjtid. EB nr. 52 fra 27.11.1999.

4.

Nénari upplysingar fast hja:

Samferdselsdepartementet

Postboks 8010 Dep

0030 OSLO

Simi: +47 22 24 82 41, bréfasimi: +47 22 24 95 72

bessar upplysingar er einnig ad finna 4 internetinu:
http://www.odin.dep.no/sd/engelsk/aktuelt/tenders/index-b-n-a.html
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Vidauki vio akvaedi UM dcetlunarflug 4 leidinni milli

Fagernes og Osloar v.v samkvaemt skyldu um
opinbera pjonustu

BREYTING A SETAFRAMBODI —

AKV/EDI UM BREYTINGU A SATAFRAMBODI

1.

3.

Markmid dkvaedisins um breytingu 4 szetaframbodi

Akvadid um breytingu 4 staframbodi midar ad pvi ad tryggja ad 1jo1di seeta sem flugrekandi bydur
sé adlagadur ad breytingum a markadseftirspurn. begar fjoldi farpega eykst verulega og fer yfir
eftirfarandi vidomidunarmérk um hlutfall nyttra seta 4 hverjum tima (s&tanyting) ska/ flugrekandi

auka s@taframbod. A sama hatt er honum heimilt ad draga ur saetaframbodi ef farpegum faekkar
verulega. Sjananar i 3. 1i0.

Timabil til ad mzela szetanytingu

Hafa ber eftirlit med og meta setanytingu 4 timabilinu fra 1. januar til 30. juni, ad badum dogum

medtdldum, og fra 1. agust til 30. november, ad badum dégum medtoldum.

Skilyroi fyrir breytingu 4 szetaframbodi

3.1. Skilyroi fyrir aukningu d scetaframbodi

3.2

3.1.1.

Auka skal setaframbod ef medalsatanyting 4 hverri einstakri leid, sem fellur undir
skyldur um opinbera pjonustu, fer yfir 70%. Ef medalsatanyting 4 pessum leidum
fer ytir 70% & timabilunum sem um getur i 2. 1id skal flugrekandi eigi sidar en fra
upphafi nesta [ATA-ferdatimabils auka saetaframbod um ad minnsta kosti 10%.
Auka skal setaframbod ad minnsta kosti pad mikid a0 medalsaetanyting fari ekki
yfir 70%.

begar setaframbod er aukid i samrami vid pad sem ad framan segir er heimilt ad nota
loftfar me0 faerri s&etum en tilgreint er i upphatlega ttbodinu, ef flugrekandi kys svo.

Skilyrdi fyrir feekkun sceta

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Heimilt er ad draga Ur setaframbodi ef medalsatanyting 4 hverri einstakri leid, sem
fellur undir skyldur um opinbera pjonustu, fer undir 35%. Ef medalsetanyting &
pessum leidum er undir 35% 4 timabilunum sem um getur i 2. 1id, er flugrekanda
heimilt ad draga ur sataframbodi um mest 25% 4 pessum leidum fra fyrsta degi fra
lokum fyrrnefndra timabila.

A leidum par sem flogid er oftar en tvisvar daglega badar leidir skal draga ur
setaframbodi i samraemi vid 3.2.1 med pvi ad faekka flugferdum. Eingéngu er heimilt
a0 vikja fra pessari reglu ef flugrekandi notar loftfar med fleiri seetum en tilgreint er
sem lagmark i tilkynningunni um skyldur um opinbera pjonustu. Flugrekanda er po
heimilt ad nota minna loftfar, p6 ekki med faerri seetum en tilgreint er sem lagmark 1
akvorduninni um skyldur um opinbera pjonustu.

A leidum par sem eingdngu eitt eda tvo flug standa til boda daglega i hvora 4tt ma
eingongu draga Ur setaframbodi med pvi ad nota loftfar med feerri seetum en kvedid
er & um i akvorduninni um skyldur um opinbera pjonustu.
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4. Mailsmeodferd vio breytingu 4 ssetaframbodi

4.1. Norska samgonguraduneytio ber [ogum samkvamt abyrgd & sampykki fyrir tillogum flugrekanda
um timadatlanir sem og breytingum 4 sataframbodi. Hér er visad til umburdarbréfs
samgonguraduneytisins N-8/97, sem fylgir ttbodsgdgnum.

4.2. begar auka 4 sataframbod i samraemi vid 3.1 skulu timadaetlanir fyrir nyja saetaframbodid
sampykktar af ba0i flugrekanda og viokomandi fylkisstjorn.

4.3. Efaukad setaframbo0 { samraemi vid 3.1 og flugrekandi og vidkomandi fylkisstjorn koma sér
ekki saman um timaaatlanir samkvaemt 4.2 getur flugrekandi sétt um sampykki
samgonguraduneytisins i samrami vid 4.1 fyrir annarri timadatlun fyrir nyja setaframbodio.
betta pydir ekki ad flugrekandi geti s6tt um sampykki fyrir timadetlun sem felur ekki i sér
tilskilda aukningu & frambodi. Gildar astadur verda ad vera fyrir timaaetlunum fyrir annad
setaframbod en pad sem vidkomandi fylkisstjorn hefur sampykkt i samraemi vid 4.2. til ad
raduneytio sampykki slika tillogu flugrekanda.

5. Obreyttar bétagreidslur vid breytingu 4 seetaframbodi

5.1. Botagreidslur til flugrekanda haldast obreyttar pott setaframbod sé aukid samkvemt 3.1.

5.2. Bétagreioslur til flugrekanda haldast dbreyttar pott dregid sé ur setaframbodi samkvemt 3.2.
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Rekstur aztlunarflugs 2001/EES/43/02

Utbodslysing fra Noregi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr.
geroarinnar sem um getur i lio 64a i XIII. vidauka vio
EES-samninginn (reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92

fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ao flugleioum innan
bandalagsins) um rekstur azetlunarflugs 4 leidinni milli Fagernes
og Osléar v.v.

1. INNGANGUR

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (http://europa.eu.int/eur-lex/en/lif/dat/

en_392R2408.html) hafa norsk stjornvold akvedid ad hefja aatlunarflug samkvemt nyrri skyldu um
opinbera byggdapjénustu 4 leidinni milli Fagernes og Osloar v. v. fra 1. april arid 2002, sbr. Stjérnartidindi
Evrépubandalagsins C 242, 30.8.2001 og S 166, 30.8.2001, og petta hefti EES-vidbatisins bls. 1.

Svo fremi ekkert flugfélag hafi sent samgonguraduneytinu skjalfesta stadfestingu, innan tveggja manada
fra pvi tilbodsfrestur rennur 1t, sbr. 12. 1id i pessari auglysingu, um ad pad muni hefja aatlunarflug fra
1. april 2002, i samrami vid skyldur um opinbera pjonustu sem lagdar eru 4 leidina Fagernes — Oslo v. v.,
an pess ad fara fram a fjarhagslegar baetur eda markadsvernd, hefur Noregur dkvedid ad bjoda leidina ut i
samraemi vid malsmedferdarreglurnar i d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar og takmarka pannig
adganginn ad leidinni vid adeins eitt flugfélag fra 1. april 2002.

2. MARKMID UTBODSINS

Markmid Gtbodsins er ad tryggja aetlunarflug fra 1. april 2002, samkvamt skyldu um opinbera pjonustu,
4 leidinni Fagernes — Oslo v.v., sbr. Stjérnartidindi Evrépubandalagsins C 242, 30.8.2001 og S 166,
30.8.2001, og petta hefti EES-vidbatisins bls.1.

3.RETTUR TILADP GERA TILBOD

Allir flugrekendur med gilt flugrekstrarleyfi, samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 2407/92 fra

23. juli 1992 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum, geta gert tilbod (http://europa.cu.int/
eur-lex/en/lif/dat/en_392R2407.html).

4. UTBODPSTILHOGUN

Utbodid fer fram i samraemi vid d-, e-, -, g-, h- og i-lid i 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92.

Samgonguraduneytid askilur sér rétt til ad hatha 6llum tilbodum. Tilbod sem berast of seint eda tilbod sem
eru ekki i samrami vid utbodslysinguna verda ekki tekin til greina.

Samgonguraduneytid askilur sér rétt til ad faera sér i nyt sidari samninga ef 61l tilbod sem berast eru
ofullnagjandi, eda ef adeins einn tilbodsgjafi hefur sent inn tilbod adur en fresturinn rennur Gt eda ef
samkeppni er a annan hatt abotavant. Slikir samningar skulu vera i samreemi vid 16gbodnar skyldur um
opinbera pjonustu og an pess ad grundvallarbreytingar séu gerdar 4 upprunalegum utbodsskilyroum.

Tilbodid er bindandi fyrir tilbodsgjafa par til Gthlutun hefur fario fram.
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5. UTHLUTUN

5.1
Meginreglan er su, sbr. 1id 5.2 1 pessari tilkynningu, ad pvi tilbodi er tekid par sem farid er fram 4 leegstan
styrk fyrir timabilid 1. april 2002 - 31. mars 2003.

52

Ef ekki er haegt a0 taka tilbodi i samraemi vio 1i0 5.1 vegna pess ad tilbod berast par sem farid er fram 4
jafnhdaa styrkupphad, skal pvi tilbodi tekid sem bydur flest setin 4 timabilinu frd 1. april 2002 —
31. mars 2003.

6. UTBOPSGOGN

Oll utbodsgdgn, sem taka til akveda um skyldur vegna opinberrar pjénustu, sérstakra reglna
um utbodslysingu (norsk reglugerd um utbodstilhégun i tengslum vid skyldur um opinbera
pjonustu til framkvaemdar 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92), stadlads samnings og
kostnadaraztlunar, fast athent hja umsjonaradila titbodsins:

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep
N-0030 OSLO

Simi: +472224 8241
Bréfasimi: +4722249572

bessar upplysingar er einnig ad finna 4 Netinu: http://www.odin.dep.no/sd/engelsk/aktuelt/tenders/in-
dex-b-n-a.html

7.STYRKFJARHAD

Innsend tilbo0 skulu vera i samraemi vid kostnadaraztlunina sem fylgir utbodsgégnum og tiltaka skal
skilmerkilega pann styrk i norskum kronum (NOK) sem naudsynlegur er til ad annast umraddan rekstur
4 samningstimanum sem er 1. april 2002 — 31. mars 2003, og sundurlidud eftir arum. Tilbod skulu
grundvallast 4 verdum fyrir petta timabil.

Flugrekandi skal halda 6llum tekjum sem verda af starfseminni og bera ad 6llu leyti abyrgd 4 utgjoldum.
[ samraemi vid stadlada samninginn er hinsvegar hagt ad endurskoda hann ef verulegar og 6fyrirsjaanlegar
breytingar verda 4 forsendunum hans.

8. FARGJOLD

[ innsendum tilbodum skal tilgreina fyrirhugud fargjold og skilyrdi peim tengd. Fargjoldin skulu vera i
samremi vid skyldur um opinbera pjonustu i detlunarflugi sem eru birtar i Stjérnartidindi
Evrdépubandalagsins C 242, 30.8.2001 og S 166, 30.8.2001, og betta hefti EES-vidbatisins bls. 1.

9. GILDISTIMI SAMNINGSINS, BREYTINGAR OG SAMNINGSLOK

Samningurinn gildir fra 1. april 2002 til 31. mars 2003.

Endurskodun 4 framkvemd samningsins skal fara fram i samvinnu vi0 flugrekanda & fyrstu sex vikunum
a0 loknu hverju rekstrarari.
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Ekki er heimilt ad breyta samningnum nema ad breytingarnar séu { samraeemi vid skyldur um opinbera
bjonustu i dztlunarflugi. Allar breytingar 4 samningnum skulu skradar i vidbaeti vid hann.

Flugrekanda er eingdngu heimilt ad segja upp samningnum med 12 manada fyrirvara.
10. SAMNINGSBROT OG -UPPSOGN

Ef samningurinn er groflega brotinn getur annarhvor adilinn sagt honum upp og tekur uppsognin pegar i
stad gildi.

Med fyrirvara um takmarkanir i gjaldprotalogum getur samgoénguraduneytid sagt samningnum upp ef
flugrekandi kemst i greidsluprot, hefur skuldajéfnunarmal eda verdur gjaldprota og tekur uppsdgnin pegar
istad gildi. Einnig getur samgonguraduneytid sagt upp samningnum { §drum tilvikum sem um er fjallad i
12 gr. i reglugerdinni um Gtbodstilhdgun i tengslum vid skyldur um opinbera pjonustu, sem er ad finna i

utbodsgdgnunum. (http://www.lovdata.no/for/st/sd/sd-19940415-0256.html).

Ef flugrekandinn hefur ekki getad stadid vid samninginn { meira en fjora manudi af sex af dvidradanlegum
asteedum (force majeure) eda vegna annarra adsteedna sem flugrekandi getur ekki haft ahrif 4, er heimilt ad
segja samningnum upp skriflega med eins manadar fyrirvara.

Samgongurdduneytinu er heimilt ad segja samningnum upp og tekur uppsognin pegar i stad gildi ef
flugrekandi missir leyfi sitt eda faer pad ekki endurnyjad.

Vegna rekstrarstoOvana sem rekja ma beint til flugrekanda, er heimilt ad laekka styrkveitingu, 6had
hugsanlegum botakrofum, ef fjoldi aflystra flugferda a rekstrararinu fer yfir 1,5% af fyrirhugudum ferdum.

11. FLUGFELAGSKODAR
Flug mega ekki bera koda annarra flugfélaga og geta ekki verid hluti af neins konar kodaskiptasamningum.
12. SKILADAGUR A TILBODUM

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti med kvittun fyrir méttoku, og gildir poststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda bodsend gegn kvittun, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Samferdselsdepartementet
Akersgata 59 (besoksadresse)
Postboks 8010 Dep

N-0030 OSLO

eigi sioar en 14. desember 2001, kl. 15.00 (ad stadartima).

Oll tilboo skulu l6go fram i 3 — premur - eintokum.

13. GILDISTiMI UTBODSLYSINGARINNAR

bessi utbodslysing gildir svo fremi enginn flugrekandi a EES(') hafi innan tveggja manada fra pvi skilafrestur
rennur Ut, sbr. 12. lid pessarar tilkynningar, sent samgonguraduneytinu skjalfesta stadfestingu um ad

hann muni hefja aetlunarflug fra 1. april 2002 i samreemi vid 16gbodnar skyldur um opinbera pjonustu
4 leidinni Fagernes — Oslo v. v., an pess ad krefjast fjarhagslegs studnings eda markadsverndar.

@] Med ,.flugrekanda a EES* er att vid bandalagsflugfélag eda flugfélag med gilt rekstrarleyfi sem gefid er it af EFTA-riki sem adild
4 a0 EES-samningnum i samreemi vid gerdina sem um getur i 1id 66b i XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd radsins
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélgum).
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Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 61. gr.

EES-samningsins og 3. mgr. 1. gr. i békun 3 vid samninginn um
eftirlitsstofnun og démstol

Akvordun Eftirlitsstothunar EFTA um ad hreyfa ekki andmaelum

Akvordunin var sampykkt pann:
EFTA-riki:
Adstod nr.:

Titill:

Markmio:

Lagastod:

Upphad adstodar:

Gildistimi:

27. jini 2001

[sland

00-008

[slenskar 4ztlanir um starfspjalfun

- Starfsmenntunarsjédur

- Atvinnutekifeeri fyrir konur

- Starfsendurhafingarstodvar (verndadir vinnustadir)

bjélfunaradstod

Log um starfsmenntun i atvinnulifinu nr. 19 fra 1992. Gert er rad
fyrir fjarmognun 4 rikisfjarlogum (fjarlagalidur nr. 07-984)

Lagmarksadstod

Otakmarkadur

2001/EES/43/03
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EFTA-DOMSTOLLINN

Beioni um raogefandi alit EFTA-domstolsins fra 2001/EES/43/04
Verwaltungsbeschwerdeinstanz des Fiirstentums
Liechtenstein (stjornsysludémstoll furstadaemisins Liechtensteins)
samkvaemt Akvoroun pess domstols fra 12. mars 2001 i mali
Dr Martin Franz Pucher

(M4l E-2/01)

Verwaltungsbeschwerdeinstanz des Fiirstentums Liechtenstein (stjornsysludémstoll furstademisins
Liechtensteins) hefur sent EFTA-domstélnum beidni, samkvamt akvordun fra 12. mars 2001, sem barst
skrifstofu domstélsins 14. juni 2001, um radgefandi alit { mali Dr Martin Franz Pucher, vardandi eftirfarandi
spurningar:

1. Er busetukrafan i 1. mgr. 180. gr. a { 1ogum um einstaklinga og fyrirteeki (Personen — und
Gesellschaftsrecht) bein eda 6bein mismunun & grundvelli rikisfangs i skilningi 4. gr. EES-samningsins,
eda ad 60rum kosti, takmorkun 4 rétti til pess ad ddlast stadfestu sem kvedid er & um i 31. gr.
EES-samningsins?

2. Efsvarid vio fyrstu spurningu er jakveett: er haegt ad réttlata mismunun eda takmorkun med visan
til almennra hagsmuna, einkum allsherjarreglu og/eda almannaéryggis (sja 33. gr. EES-samningsins)?
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Beioni um radgefandi alit EFTA-démstoélsins fra 2001/EES/43/05
Héraosdomi Reykjavikur samkvaemt akvoroun pess
domstols fra 6. april 2001 i malinu Karl K. Karlsson gegn
islenska rikinu

(M4l E-4/01)

Héradsdomur Reykjavikur hefur sent EFTA-domstolnum beidni, sem barst skrifstofu domstolsins 12.
april 2001, um radgefandi alit i malinu Karl K. Karlsson gegn islenska rikinu, vardandi eftirfarandi
spurningar:

1.  Ber a0 skyra akvedi EES-samningsins, einkum 11. og 16. gr. pannig ad islenska rikinu hafi fra
gildistoku samningsins 1. jantar 1994 verid skylt ad afnema einkarétt rikisins 4 innflutningi og
heildsoludreifingu afengis?

2. Sé svarid vid ofangreindri spurningu jakvatt, er spurt, hvort islenska rikid sé skadabotaskylt
gagnvart 16gadila, sem vid gildistoku samningsins hafdi aflad sér einkasoluumbods fyrir tiltekna
afengistegund, ad pvi tilskildu ad hann hafi ordid fyrir fjartjoni vegna pess ad ekki var heimiladur
innflutningur og heildséludreifing afengistegundarinnar, fyrr en tepum tveimur arum eftir gildistoku
EES-samningsins, a0 fullnegdum botaskilyrdum samkvamt domafordemum EFTA-domstolsins
og Evrépuddmstolsins?

3. Sé svarid vi0 spurningum 1 og 2 jakvett, er spurt, hvort fullnegt sé botaskilyrdum samkvaemt
démafordemum ofangreindra domstola?
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Mal hofoao pann 26. april 2001 af 2001/EES/43/06
Eftirlitsstofnun EFTA
gegn furstadeeminu Liechtenstein

(M4l E-5/01)

bann 26. april 2001 hofoadi Eftirlitsstofnun EFTA mal gegn furstademinu Liechtenstein fyrir
EFTA-domstolnum, en i fyrirsvari er Peter Dyrberg, Eftirlitsstofnun EFTA, 74, Rue de Treves,
B-1040 Brussel, ssm umbodsmadur stofnunarinnar.

Krofur soknaradila eru ad domstollinn:

1. Lysipvi yfir ad furstadeemid Liechtenstein hafi, med pvi ad lata hja 1ida ad taka naudsynleg akvadi
upp i landsrétt, innan tilskilins frests, til ad faraad 1., 4., 6. og 7. mgr. 3. gr., 4samt 2. gr., gerdarinnar,
sem um getur i 6. 1id IX. vidauka vid EES-samninginn (tilskipun rddsins 87/344/EBE fra
22. juni 1987 um samreemingu d logum og stjornsyslufyrirmeelum um réttaradstodarvdtryggingar),
eins og hun var adlogud med bokun 1 vid EES-samninginn, vanrakt ad standa vid skuldbindingar
sinar samkveemt 10. gr. peirrar gerdar og 7. gr. EES-samningsins.

2. Fyrirskipi furstadeeminu Liechtenstein ad greida malskostnad.
Stadreyndir mdlsins, lagadkveedi og mdlsdstedur:

- [ 1. mgr. 3. gr. tilskipunarinnar er kvedid 4 um ad sérstakir samningar skuli gilda um
réttaradstodarvatryggingu og peir adgreindir frd samningum fyrir adra vatryggingarflokka, eda
hafoir i sérstokum kafla vatryggingarsamnings, par sem edli réttaradstodarinnar er skilgreint
og einnig, ef adildarriki krefjast pess, fjarhad pess idgjalds sem vid a.

- [ 4. gr. tilskipunarinnar er kvedid 4 um ad { 61lum samningum um réttaradstod skuli skyrt tekid
fram ad pegar leitad er adstodar logmanns eda annars sem hafur telst samkvaemt landslogum
a0 verja vatryggdan, reka erindi hans eda geta hagsmuna vid malsrannsokn eda malarekstur,
skuli vatryggda frjalst ad velja sér I6gmann eda pann mann annan sem telst haefur.

- [ 6. gr. tilskipunarinnar er kvedid 4 um ad adildarriki skuli gera allar videigandi radstafanir, 4n
pess ad skerda rétt til malskots til peirra réttarfarslegu adila sem 16ggjof rikjanna kvedur 4 um,
til ad tryggja ad unnt sé ad skjota malum til gerdardoms eda annars adila, sem med hlidstaedum
haetti tryggir hlutleega medferd peirra, pegar taka parf afstodu til lausnar 4 agreiningsmalum
sem upp koma vegna réttaradstodarvatryggingar milli vatryggds og vatryggjanda.
[ vatryggingasamningnum skal getid um rétt vatryggda til slikrar malsmedferdar.

- [ 7. gr tilskipunarinnar er kvedid 4 um ad komi upp hagsmunaérekstrar eda agreiningur um
lausn deilumala skuli vatryggjandi réttaradstodar eda pegar vid 4, skrifstofan sem sér um
tjonsuppgjor, skyra vatryggda fra peim rétti sem i 4. gr. segir og peim moguleika ad gripa til
malsmedferdar sem i 6. gr. segir.

- Af 10. gr. gerdarinnar, eins og hun var adlogud med bokun 1 vid EES-samninginn, leidir ad
fresturinn sem Liechtenstein hafdi til ad gera naudsynlegar radstafanir til ad fara ad gerdinni
rann ut 1. mai 1995.

- begar fyrrnefndur frestur rann Gt hafdi Liechtenstein ekki sett naudsynleg lagadkveedi til ad
fara ad gerdinni, né hofdu slikar radstafanir verid gerdar pegar fresturinn, sem Eftirlitsstofnun
EFTA setti i rokstuddu aliti, par sem htin krafoist ad Liechtenstein gerdi naudsynlegar radstafanir
til ad fara ad gerdinni, rann ut. Liechtenstein hefur pvi vanrekt ad standa vid skuldbindingar
sinar samkvamt 10. gr. gerdarinnar og 7. gr. EES-samningsins.
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EB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/07
(Mal nr. COMP/M.2535 — Sogefi/Filtrauto)

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. 4gust 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( '), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(2), par sem fyrirtzekid Sogefi S.p.a. (Sogefi), italiu, sem tilheyrir samstadunni De
Beneditti 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu
Filtrauto S.A. (Filtrauto), Frakklandi, sem tilheyrir samstadunni Valeo, med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Sogefi: framleidsla og sala 4 bilasium og —ihlutum fyrir fjodrunarkerfi i bilum,
- Filtrauto: framleidsla og sala 4 bilasium.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 239, 25.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2535 — Sogefi/Filtrauto, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Q] Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/08

(Mal nr. COMP/M.2580 — Collins & Aikman Products/
Textron Automotive Trim)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvaemdastjorninni barst 13.8.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem bandarisku fyrirtaekin Collins & Aikman Corporation (C&AC), sem stjérnad
er af Heartland Industrial Partners LP (Heartland), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, yfirrdd yfir hluta bandariska fyrirtekisins Textron Inc. (Textron), p.e. 6llum
doétturfyrirteekjum Textron Automotive Trim (Automotive Trim) med kaupum 4 hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- C&AC: vorur i bilainnréttingar og bilpok,

- Heartland: einkarekid bandariskt fjarfestingarfyrirteki,

- Textron: alhlida idnfyrirtaeki sem starfar 4 svidi flug- og bilaidnadar, idnvorur og fjarmdgnun.
- Automotive Trim: vorur i bilainnréttingar og ytri buinadur.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(*), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 239, 25.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2580 — Collins & Aikman Products/Textron Automotive Trim, a eftirfarandi
heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

O]
(@]
Q]

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/09
(Mal nr. COMP/M.2586 — CE/Yorkshire Electric)

1.  Framkvamdastjorninni barst 16. agust 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( '), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid CE Electric UK plc (CE Electric), sem tilheyrir Mid-American
Holdings Company-samstaedunni (MEHC), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfirrdd yfir 6llu fyrirteekinu Yorkshire Power Group Limited (Yorkshire Power), med
kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- MEHC: framleidsla, flutningur, dreifing og sala 4 rafmangi og jardgasi i Bandarikjunum og
byggingarstarfsemi i Bandarikjunum og 4 Filippseyjum,

- CE Electric: dreifing & sala 4 rafmangi i Breska konungsrikinu, gasleit og préun i Nordurs;jo,
- Yorkshire Power: dreifing 4 rafmagn i Breska konungsrikinu.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 239, 25.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2586 — CE/Yorkshire Electric, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/10

(Mal nr. COMP/M.2529 — JCD/RCS/Publitransport/IPG)

Framkvemdastjorninni barst 16. agast 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( '), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem franska fyrirtaekid JCDecaux SA (JCD) o6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrmefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir italska fyrirtaekinu Impresa Generale Pubblicita
S.p.a. (IPG) sem pegar er undir sameiginlegri stjorn it6lsku fyrirteekjanna Rizzoli Corriere della Sera
S.p.a. (RCS) og Publitransport S.r.1. (Publitransport).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- JCD: itvegun 4 rymi fyrir auglysingar utandyra,

- RCS: utgata, bokasala og auglysingapjonusta,

- Publitransport: atvegun 4 rymi fyrir auglysingar utandyra,
- IPG: utvegun 4 rymi fyrir auglysingar utandyra.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framferi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 240, 28.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2529 — JCD/RCS/Publitransport/IPG, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef Il-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

O]
(@]

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.43/16 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/11
(Mal nr. COMP/M.2560 - APAX/MPM)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvaemdastjorninni barst 16.8.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid APAX Europe V — A L.P., Delaware (Bandarikjunum), sem
stjornad er af APAX Europe V GP Co. Ltd., Guernsey (Ermasundseyjum) sem er stjornad af
Hirzell Trust, Guernsey (Ermasundseyjum), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, yfirrad yfir Mannesmann Plastics Machinery AG, Miinchen (Pyskalandi), Krauss-
Maftei Corporation, Florens, Kentucky (Bandarikjunum), Van Dorn Demag Corporation, Strongville,
Ohio (Bandarikjunum), Krauss-Maffei France SAS, Nanterre (Frakklandi) og Netstal Maschinen
AG, Glarus (Sviss), undir MPM-samsteduni frda ATECS med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- APAX Europe V — A L.P.: fjarfestingarsjoour,
- MPM-samstadan: plastvélar.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 240, 28.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2560 — APAX/MPM, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
A Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



30.8.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.43/17

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/12
(Mal nr. COMP/M.2571 — Johnson Controls/Sagem)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvaemdastjorninni barst 17.8.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem bandariska fyrirtaekid Johnson Controls Inc, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrdd yfir hluta franska fyrirtaekisins Sagem Sa med kaupum &
hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Johnson Controls: bilaihlutir, stjérnun 4 idnadarhtisnadi,
- Sagem: binadur i bifreidir, fjarskipti og varnarmal.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(*), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 240, 28.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2571 — Johnson Controls/Sagem, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

O]
(@]
Q]

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.43/18 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/13
(Mal nr. COMP/M.2549 — Sanmina/SCI Systems)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1.  Framkvamdastjérninni barst 17. dgust 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (), par sem fyrirteekid Sanmina, Corp. (,,Sanmina®) 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrdd yfir fyrirteekinu SCI Systems, Inc. (,,SCI*) med yfirtokubodi
sem var tilkynnt um 16. juli 2001.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Sanmina: pjonusta 4 svidi rafrennar framleidslu (EMS) fyrir framleidendur upprunalegs
tekjabunadar (OEMs),

- SCI: pjonusta & svidi rafrennar framleidslu (EMS) fyrir framleidendur upprunalegs
tekjabunadar (OEMs).

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verid, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun um petta atridi
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd
vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er aum { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 241, 29.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2549
— Sanmina/SCI Systems, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
A Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



30.8.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.43/19

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/14

(Mal nr. COMP/M.2587 — Rabobank/Autoplastics)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvemdastjorninni barst 21. agtst 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtaekid Cooperatieve Centrale Raiffeisen-Boerenleenbank B.A.
(,,Rabobank*) i Hollandi &0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, full yfirrad yfir
fyrirteekinu Autoplastics i Svipjod med kaupum & hlutum. Sapa AB og Grénges hafa um pessar
mundir umrédd yfir hlutum { Autoplastics.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Rabobank: fjarmalapjonusta,
- Autoplastics: plastihlutir og —kerfi fyrir bilaidnadinn.

A0 undangenginni frumkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur
verio, geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun um petta atridi
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd
vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 () er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt malsmedferdinni sem kvedid
er 4um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda a0 hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga frd dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 241, 29.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me tilvisun til mals n. COMP/M.2587
—Rabobank/Autoplastics, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG

Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef Il-straat 70
B-1000 BRUXELLES/BRUSSEL

O]
(@]
Q]

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.43/20 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/15
(Mal nr. COMP/M.2527 — Telenor East/Eco Telecom/
Vimpel-Communications)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvamdastjérninni barst 24.8.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Eco Telecom Limited (Eco Telecom), Gibraltar, sem tilheyrir
russnesku samstedunni Alfa Group of Companies (Alfa Group), og Telenor East Invest AS (Telenor
East), Noregi, sem stjornad er af Telenor ASA (Telenor), Noregi, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrdad yfir rassneska hlutafélaginu Vimpel-
Communications (Vimpel-Communications) med kaupum 4 eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Eco Telecom: eignarhaldsfélag fyrir russnesk fjarskiptafyrirtaeki,
- Alfa Group: fjarmalapjonusta, voruvidskipti, matvelavinnsla,
- Telenor East: hluthafi { Vimpel-Communications,
- Telenor: fjarskiptapjonusta
- Vimpel-Communications: fjarskiptapjonusta.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 243, 31.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2527 —Telenor East/Eco Telecom/Vimpel-Communications, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
A Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



30.8.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.43/21

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/16

(Mal nr. COMP/M.2541 — RWA/Verbund/JV)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvemdastjorninni barst 17.8.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin RWA Raiffeisen Ware Austria AG (RWA), Austurriki sem er
undir sameiginlegri stjorn pyska fyrirteekisins BayWa AG og RWA Raiffeisen Ware Austria Handel-
und Vermogensverwaltung reg. Gen.m.b.H., Austurriki, og fyrirteekid Verbund
Stromvertriebsgesellschaft m.b.H. (APC), Austurriki, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar
reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirtekinu RWA Wasserkraft GmbH (RWAS) med kaupum &
hlutum i nystofnundu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- RWA: vidskipti med landbunadarvorur og byggingaretni,

- Verbund: sala & rafmagni til storra vidskiptavina, verslunarfyrirteekja og opinberra stofnana,
- RWAS: sala 4 rafmagni til vidskiptavina sem nota litla orku.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(*), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 243, 31.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2541 — RWA/Verbund/JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

O]
@]
Q]

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.43/22 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/17
(Mal nr. COMP/M.2554 - If Holding/FCI/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvamdastjérninni barst 20.8.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin If P& C Holding AB (If Holding) sem er sameiginlega stjornad af
senska vatryggingarfyrirteekinu Skandia og norska fyrirteekinu Storebrand ASA (Storebrand) og
byska fyrirteekinu Hermes Versicherungsbeteiligungen — GmbH (HVG), sem tilheyrir Allianz-
samstaedinni og rikisrekna finnska fyrirtekid Finnerva plc (Finnerva), 60last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaeekinu Finnish Credit
Insurances Company Ltd (FCI) med yfirtékubodi sem var auglyst 11. juni 2001.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- If Holding: skadatryggingar adallega i Svipj6d og Noregi,
- HVG: greidslutryggingar,
- Finnerva: utflutningsgreidslutryggingar, rikisabyrgdir fyrir ttflutningslan,
- FCI: greidslutryggingar.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 243, 31.8.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2554 —If Holding/FCI/JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Q] Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
A Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



30.8.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.43/23

Upphaf malsmeodferoar 2001/EES/43/18
(Mal nr. COMP/M.2420 — Mitsui/CVRD/Caemi)

Framkvemdastjornin dkvad 3. juli 2001 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hata komist ad
nidurstdu um ad verulegur vafi leikur 4 a0 tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannséknar 4 tilkynntri samfylkingu. Akvordunin byggist 4 c-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfeeri vio sig.

Til ad hegt sé ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda par ad hafa borist
framkvamdastjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB C 239, 25.8.2001.
Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjérnarinnar um bréfasima (32-2 296 43 01/296 72 44) eda i
posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2420 — Mitsui/CVRD/Caemi, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussels.



Nr.43/24 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/43/19
(Mal nr. COMP/M.2190 — LSG/OFSI)

Framkvaemdastjérnin dkvad 1.6.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgatu & soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-tutgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 301M2190.
CELEX er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/43/20
(Mal nr. COMP/M.2402 — CreditAnstalt/RZB/JV)

Framkvaemdastjérnin dkvad 2.7.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 301M2402.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



30.8.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.43/25

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/21
(Mal nr. COMP/M.2413 — BHP/Billiton (sja ECSC.1356))

Framkvaemdastjornin dkvad 14.6.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-lid 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2413.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/43/22
(Mal nr. COMP/M.2451 — Hilton/Scandic)

Framkvaemdastjornin dkvad 31.5.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-lid 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2451.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.43/26 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/43/23
(Mal nr. COMP/M.2452 — Belgacom/BAS Holding/
Securitas)

Framkvaemdastjérnin dkvad 5.7.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 301M2452.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/43/24
(Mal nr. COMP/M.2453 — GKN/Brambles)

Framkvemdastjornin dkvad 12.7.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-lid 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2453.
CELEX er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



30.8.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.43/27

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/25
(Mal nr. COMP/M.2456 — Preussag/TUI Belgium)

Framkvemdastjérnin dkvad 2.8.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1i0 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af dkvorduninni er eingéngu faanleg 4 pysku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CDE“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2456.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/43/26
(Mal nr. COMP/M.2480 — Thomson/Carlton/JV)

Framkvaemdastjornin dkvad 26.7.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-lid 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2480.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.43/28 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2001/EES/43/27
(Mal nr. COMP/M.2337 — Nestlé/Ralston Purina)

Framkvemdastjornin dkvad 27.7.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgéfustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2337.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/43/28
(Mal nr. COMP/M.2438 — SES/Stork/Fokker Space)

Framkvemdastjornin dkvad 24.7.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-lid 1. mgr.
6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2438.
CELEX er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



30.8.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.43/29

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/43/29
(Mal nr. COMP/M.2473 — Finnforest/Moelven Industrier)

Framkvaemdastjornin dkvad 18.7.2001 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2473.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/43/30
(Mal nr. COMP/M.1802 — Unilever/Amora-Maille)

Framkveemdastjornin akvao 8.3.2000 ad métmala ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Gitgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CFR*-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 300M1802.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.43/30

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Tilkynning framkvzaemdastjérnarinnar 2001/EES/43/31
samkvzemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17(!)
vardandi mal COMP/29.373 - Visa International

bann 31. januar 1997 tilkynnti Ibanco Ltd, sem fra pvi 4rid 1979 er pekkt undir heitinu Visa International
Service Association, framkvaemdastjorninni um ymsar reglur og reglugerdir vardandi Visa Association

(Certificate of Incorporation, By-Laws og Operation Regulations) og sotti um neikvaett vottord samkvamt

1. mgr. 81. gr. eda ad 60rum kosti um undanpagu samkvamt 3. mgr. 81. gr. EB-sattmalans.

Eftir ad hatfa upphaflega sent stjornsyslubréf hot framkvaemdastjornin aftur rannsékn 4 Visa malinu i

kjolfar kvortunar og var stjornsyslubréfio dregio til baka. Vid endurupptéku malsins var einnig tekid mid

af'kvortun, sem var 16gd inn 23. mai 1997 af Eurocommerce, sem eru hagsmunasamtdk 4 svidi smasolu,

heildsolu og alpjodavidskipta i Evrépusambandinu, vardandi ymis atridi m.a. greidslukortafyrirkomulag
Visa International, einkum marghlida midlunargjalds. Sja nanar i Stjtio. EB C 226, 11.8.2001.

Framkvamdastjornin aformar ad taka jakvada afstoou gagnvart midlunargjaldinu i tilkynnta samningnum.

Adur en af pvi verdur gefur hun 6llum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geta kost 4 ad senda

athugasemdir sinar, innan eins ménadar fra birtingu pessarar tilkynningar 1 Stjtid. EB med tilvisun til
COMP/29.373 - Visa International, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General Competition
Directorate D, Unit D1 (Financial Services)
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 07

(O]

Stjtis. EB
15.6.1999.

L 13, 21.2.1962, bls. 204, eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1216/99, Stjtid. EB L 148,



30.8.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.43/31

Tilkynning framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 2001/EES/43/32

3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17
- Mal COMP/C2/38.014 - IFPI ,,Simulcasting“

Framkvemdastjorninni barst 16. névember 2001 beidni frd International Federation of the Phonographic
Industry (IFPI) samkvemt 4. gr. reglugerdar nr. 17(') um neikvatt vottord eda ad 6drum kosti um
undanpagu samkvemt 3. mgr. 81. gr. EB-sattmdalans fyrir fyrirmynd ad gagnkvemum samningi milli
rétthafafyrirteekja plotuframleidenda til pess ad haegt sé ad gefa ut alpjodleg leyfi til utvarps- og
sjonvarpstyrirteekja sem vilja senda merki sem innihalda hljodupptokur frd einni ras og 6keypis sendingar
samtimis um utvarp og/eda sjonvorp og um Netid (samvarp) (,,simulcasting™).

bann 21. juni sendi IFPI breytta utgafu af gagnkvema samningnum. Breytingarnar fela i sér ad pau
fyrirteeki & EES sem senda it samtimis geta fengid fjolsvadaleyfi fra hvada rétthafafyrirteeki sem er &
EES til pess ad Gtvarpa- og sjonvarpa samtimis 4 yfirrddasvaedum samningsadila.

IFPI sendi tilkynninguna fyrir hond fjolmargra rétthafafyrirteekja sem hafa umsjon med réttindum 4
utsendingum og opinberri dreifingu fyrir plotufyrirtaeki sem eiga adild ad samtékunum.

Sja nanari upplysingar i Stjtio. EB C 231, 17.8.2001.

Framkvemdastjornin 4formar ad taka jakvada afstodu gagnvart samningnum sem hefur verid
tilkynnt um. En 40ur en af pvi verdur gefur hin pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4
a0 koma hugsanlegum athugasemdum sinum & framfzri vid innan sex vikna fra birtingu pessarar
tilkynningar. Athugasemdirnar méa senda til framkvemdastjérnarinnar med tolvupdsti
(Miguel.Mendes-Pereira@cec.eu.int), um bréfasima ((32-2) 295 01 28) eda posti med tilvisun til mals
nr. COMP/C2/38.014 - IFPI, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Anti-Trust Registry

70, rue Joseph Il/Josef II-staat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

Efhlutadeigandi adili telur ad athugasemdirnar hafa ad geyma vidskiptaleyndarmal er hann bedinn um ad
taka fram hvada hluta textans megi ekki birta vegna pess ad par komi fram triinadarupplysingar eda 6nnur
vidskiptaleyndarmal og faera rok fyrir pvi. Berist framkvemdastjorninni engar rokstuddar beidir par ad
lutandi mun hun ganga at fra pvi ad ekki sé um neinar trinadarupplysingar ad reda.

(") Stjtid. EB fra 21.2.1962, bls. 204/62.



Nr.43/32 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 30.8.2001

Orosending fra rikisstjorn Sambandslyoveldisins 2001/EES/43/33
byskalands

fra 11. juni 2001

Rikisstjorn Sambandslydveldisins Pyskalands hefur dkvedid ad breyta detlunarflugi, samkvemt skyldu
um opinbera pjonustu, milli Erfurt og Miinchen, sem auglyst var i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna
C 114/5 £r4 20. april 2000 i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fr4 23.
juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Sja néanari upplysingar i Stjtio. EB C 235, 21.8.2001.



30.8.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.43/33

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir

2001/EES/43/34

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum teeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjérninni.

2001/329/GR

2001/330/F

2001/331/NL

2001/332/DK

2001/333/NL

2001/334/E

2001/335/1

2001/336/1

2001/337/D

2001/338/NL

2001/340/NL

2001/304/D

2001/339/NL

2001/341/UK

2001/342/UK

2001/343/NL

2001/344/D

Drog ad urskurdi ,,Vidbot vio akvadi um uppsetningu,
rekstur, vidhald og oryggi lyfta®

Fyrirmeli um adferdir vid beitingu akvedinna akvada i
tilskipun nr. 2001-387 fra 3. mai 2001 um skodun
melitekja

Drog ad urskurdi um framkvemd tilskipunar
Evrépupingsins og radsins 2000/53/EB fra 18. september
2000 um bilhre (Grskurdur um medferd bilhraeja)

Oryggisolar 4 reidhjolum med hjalparvél og vélhjélum

2. gr. draga ad reglugerd um vidurkenningu 4 millilidum,
framleidendum og utflytjendum husdyradburdar
samkvaemt aburdarlogunum

Fyrstu drog ad logum um pjonustu upplysingasamfélagsins
og rafren vidskipti

Stadlar fyrir gerdarviourkenningu og uppsetningu a
endurskins- og endurskins/flurskiltum til ad merkja
pungaflutningabifreidir. Sampykkt forskriftar Sp/EBE
nr. 70/01

Drog ad urskurdi innanrikisradherra um bunad til ad leida
burt reyk og hita

Fyrirmali um endurvinnslu & idnadarurgangi fra
bajarfélogum (fyrirmali um idnadarirgang)

Urskurdur um flutninga 4 hattulegum varningi i lofti
(Grskurdur um flutninga &4 httulegum varningi i lofti)

Urskurdur fra efnahagsmalaradherra um breytingu 4
trskurdi um ad draga ur CO, pannig ad hann taki einnig
til annarra grodurhusalofttegunda

Reglugerd verslunarsamtaka um ,,notkun jarnprepa og
lokadra klifurramma® (reglugerd verslunarsamtaka 140)

Urskurdur um notkun og solu 4 flugeldum til fagmanna
(bradabirgdaurskurdur um notkun og solu 4 flugeldum til
fagmanna WMS)

Breytingar a bresku lyfjaskranni 2001
Breytingar 4 bresku lyfjaskranni (dyralyf) 2001

Urskurdur fra markadssetningarradinu fyrir dyrafodur um
notkun og eftirlit med sameiginlegu 10g6i um géda
framleidsluhatti i dyrafodurgeiranum

Onnur fyrirmazli um breytingu 4 fyrirmzlum um
plontuvarnarefni

Q) Ar — skraningarntimer — upprunaadildarriki.

@) A bessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

22.10.2001

25.10.2001

25.10.2001

25.10.2001

29.10.2001

26.10.2001

26.10.2001

29.10.2001

29.10.2001

2.11.2001

(4)

19.10.2001

3)

5.11.2001

5.11.2001

8.11.2001

7.11.2001

A Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvaemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

* Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar kréfur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

©) Upplysingamedferd lokid.
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Framkvemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security™
(C-194/94 — Démasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar
98/34/EB (40ur 83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum
domstoli og ad domstdlnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi
verid tilkynnt samkvemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nénari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjérnsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvuposttang: cibelnor@ibn.be

M Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupodstfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvuposttang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstrafle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;O=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvuposttang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direcciéon General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (33 1)43 195143

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL:S=BYRNEO
Tolvupdsttfang: byrneo@nsai.ie
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO
CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdsttang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I'Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupdsttang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 9275

Tolvupdstfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 5522/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT

Tolvupéstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupdstfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:.CFLA=MAILNET;P=VN;,O=KTM;S=TEKNISETL.G-MAARAYKSET

SVIipJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdstfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIiKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupdsttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA -ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi:+322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupdsttang: DRAFTTECHREGESA (@surv.efta.be
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